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Act 11,1

adr. 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 31

V audierunt autem apostoli et fratres qui erant in Iudaea quoniam et gentes receperunt verbum Dei -

5 audito uero apostoli et fratres qui erant in iudaeam < || > quia et gentes exceperunt uerbum dI -

5 SCR audito uero apostoli et fratres qui erant in iudaeam quia et gentes exceperunt uerbum DI -

6 avdieR aT apLi et frS q' I iudea erant qM & Gtes recepunt UbU dI -

32 - - - - - - - - - - - - - - - -

50* audierun autem < || > apostoli et fratres qui erant in hiudaea quoniam et gentes receperunt uerbum dei -

50^2 audierun autem < || > apostoli et fratres qui erant in iudaea quoniam et gentes receperunt uerbum dei -

50 BEL Audierun(t) autem apostoli et fratres qui erant in Hiudaea quoniam et gentes receperunt verbum dei -

50 TI audierun autem apostoli et fratres qui erant in hiudaea quoniam et gentes receperunt verbum dei -

51 audierunt aU apLI & frS qui erant in iudea quia & gentes receperT uerbum DI & gLIficabant deum

51 BEL Audierunt autem apostoli et fratres qui erant in iudea quia et gentes receperunt uerbum dei et glorificabant deum

52 - - - - - - - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - - - - - - - -

54* audieRT aT apLI et fRes q' erAt in iudeA qM & gEtes recepuT u'bU dei -

54^2 audie RT a T ap LI et f R es q' er A t in iude A qM & g E tes rece p u T u'b U dei et magnificabAt dM

54 BE* Audierunt autem apostoli et fratres qui erant in iudeam quoniam Et gentes receperunt uerbum dei -

54 BE^2 Audierunt autem apostoli et fratres qui erant in iudeam quoniam Et gentes receperunt uerbum dei et magnificabant deum 

55 - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BE - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BU - - - - - - - - - - - - - - - -

56 - - - - - - - - - - - - - - - -

56 MO - - - - - - - - - - - - - - - -

57 - - - - - - - - - - - - - - - -

57 MO - - - - - - - - - - - - - - - -

58 audierunt aUt aplI et frEs qui e'ant I iud'a qM et gentes r'cepunt vM dI et honoIficabAt dominU

59 Audierunt autem Apostoli et fratres qui erant in Iudaea quoniam et Gentes receperunt verbum Dei et benedixerunt Deum

60 - - - - - - - - - - - - - - - -

61 audierunt autem apoS et frS qui erant in iudea qM et gentes recipierT Ubum dI -

61 GW audierunt autem apostoli et fratre s qui' erant in iudea quonia m et gentes recipierun t uer bum de i -

62 audieR aU apLi & fRs qui erAt in iudeA qM & gentes recepeR uerbum dei < || > -

63 Audierunt autem apostoli et fratres qui erant in iudaea quoniam et gentes receperunt uerbum dei et honorificabant deum

67* audierunt autem apostoli et fratres qui erant - iudaea quia et gentes receperunt verbum dI et glorificabant dM

67^2 audierunt autem apostoli et fratres qui erant in iudaea quia et gentes receperunt verbum d I et glorificabant dM
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69 - - - - - - - - - - - - - - - -

70 - - - - - - - - - - - - - - - -

72 - - - - - - - - - - - - - - - -

73 - - - - - - - - - - - - - - - -

74 - - - - - - - - - - - - - - - -

159E - - - - - - - - - - - - - - - -

251 - - - - - - - - - - - - - - - -

262 - - - - - - - - - - - - - - - -

271 - - - - - - - - - - - - - - - -

G audierunt autem apostoli & fratres qui erant in iudaea qNM & gentes receperunt uerbum dI -

A audierunt autem apostoli < || > et fratres qui erant in iudaea quoniam et gentes receperunt uerbum dI -

I audierunt autE <illeg./p.a. ... ... < || > qui erant in iud¢am qM et gentes reciperunt uerbum dI -

F audierunt autem apostoli et fratres qui erant in iudaea quoniam et gentes receperunt uerbum dI -

S audieR AU apostoli & fratres qui erant in iudaea qNM & gentes recipeR uerbum dI -

N audierunt aUt apLi & fRs qui erant in iudea qM & gentes recepeR uerbU dI & honorificabant dNm

Π^F* audierunt - apLi & fRs q erant <ras.> iud¢a qM & gentes receperunt uerbU d<ras.1-2litt> -

Π^F2 audierunt aU ap L i & f R s q erant - iud ¢a qM & gentes receperunt uerb U dI -

ρ^W - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^W MO - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^P - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^V - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^A - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^S - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^D - - - - - - - - - - - - - - - -

Γ^A audierunt aU apLi et fratres qui erant in iud¢a qM et gentes receperunt uerbum dI et glorificabant dM

Γ^M* audierunt auT apLi et fRs qui erant in iudea qM et gentes receperunt uerbum dI -

Γ^M2 audierunt au T ap L i et f R s qui erant in iudea qM et gentes receperunt uerbum d I et glorificabant dM

μ^B - - - - - - - - - - - - - - - -

μ^A - - - - - - - - - - - - - - - -

O Audierunt autem apostoli et fratres qui erant in iudea quoniam et gentes reciperunt uerbum dei -

Z^M* audierunt autem apostoli & fratres qui erant in iudaea qNm & gentes reciperunt uerbum dI <ras.1 lin.: & h...bant d ...>

Z^M2 audierunt autem apostoli & fratres qui erant in iudaea q Nm & gentes reciperunt uerbum d I -

Z^W audierunt autem apostoli & fratres qui erant in iudea qM & gentes receperunt uerbum dI -

Z^C audierunt autem apLi & fratres qui erant in iud¢a qM & gentes receperunt uerbU di -

Z^C2 audierunt autem ap L i & fratres qui erant in iud ¢a qM & gentes receperunt uerb U di et honorifica
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Z^C3 audierunt autem ap L i & fratres qui erant in iud ¢a qM & gentes receperunt uerb U di -

Z^P audieR auT apLi & fRs qui erant in iud¢a qM & gentes recepeR uerbU dI -

Q audierunt autem apostoli & fratres qui erant in iudaea quoniam & gentes receperunt uerbum dI -

M avdierunt auT apostoli & fratres qui erant in iud¢a qM & gentes recepeR verbU dI -

Θ^A audierunt autem apostoli & fratres qui erant in iud¢a quoniA & gentes receperunt uerbum dI & honorificabant dNO

Θ^M audierunt autem apostoli & fratres qui erant in iud¢a quoniam & gentes receperunt uerbU dI & honorificabant dM

θ^V audierunt auT apLi et fRs q erant in iudaea qM & gentes recepeR uerbU dI et honorificabant dM

θ^B audieR aU apLi & frS q erant in iudea qM & gentes recepeR uerbU dI & honorificabant dM

Φ^E audierunt autem apostoli & fratres qui erant in iudaea qnM & gentes receperunt uerbU dI < || > -

Φ^T audieR autE apostoli et fratres qui erant in iudaea qnM et gentes receperunt uerbU dI -

Φ^M audierunt autE apostoli et fratres qui erant in iudaea qnM et gentes receperunt uerbU dI -

Φ^Z audierunt autem apostoli et fratres qui erant in iudaea quoniam et gentes receperunt uerbum dI -

Φ^G audierunt autem apostoli et fratres qui erant in iudaea qnM et gentes receperunt uerbum dI -

Φ^R audieR auT apostoli et fratres qui erant in iudaea qnM et gentes receperunt uerbU dnI -

Φ^B audierunt autem apostoli et fratres qui erant in iudaea qNm et gentes receperunt uerbum dI -

Φ^V audierunt autem aPLi et fRS qui erant in iudaea qM et gentes receperunt uerbum dI -

Ψ^L - - - - - - - - - - - - - - - -

σ^W audierunt aU apostoli & fratres qui erant in iu < || >dea qM & gentes reciperunt uerbum dI -

σ^R audierunt aU apostoli & fRs qui erant in iudea qUO - gentes reciperunt uerbum dI -

σ^H audierunt auT apostoli & fratres qui erant in iud¢a quO & gentes receperunt uerbum dI -

σ^U* audierunt auT apostoli & frS qui erant in iud¢a quO & gentes recepeR uerbum dI -

σ^U2 audierunt au T apostoli & fr S qui erant in iudea qu O & gentes recepe R uerbum d I

λ^M audierunt autem apLi & frS qui erant in iudaea qM & gentes receperunt uerbum dI -

λ^P audierunt auT apLi & fRs qui erant in iud¢a qM & gentes receperunt uerbU dI -

Λ^L audierunt aUt aPSLI & fRs qui erant in iud¢a QM & gentes receperunt uerbum dI -

Λ^H avdierunt autem apLi et fRS qui erant in iudea qM et gentes receperunt Ubum dI -

C audierunt autem hapostholi et fratres qui erant in iudea quoniam et gentes receperunt uerbum dei -

Σ^T audierunt aUm apsTLI et ff qui erant in iudea qNm et gNTs receperunt uerbU dei -

Σ^C audierunt - apsTLi et fRs qui erant in iudea qnM et gentes receperunt uerbU dei -

Σ^O audieR autE apLI & frS qui erAt in iudea qM & gentes receperunt uerbU dI & beNdixeR dM

Δ^L audierunt aUm apsTLi et fRs qui erant in iudeam qM et gentes receperunt uerbum dei et benedixerUt dM

Δ^M audierunt aUm apstLi et fRs qui erant in iudeam qNm et gentes receperunt uerbum dei et benedixerunt dM finit

Δ^Β audierunt aUm apsTLi et fRs qui erAt in iudea qM et gentes receperunt uerbum dNi -

X audierunt auM apstLi et fRs qui erant in iudea qM et gNTs receperUt uerbum dNi -

κ^V audieR auT apLi & frS qui erAt in iudea qM & gentes recepeR uerbU dI -
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Ω^W Audierunt autem apostoli et fratres qui erant in iudea quoniam et gentes receperunt uerbum dei -


